Davvisamegiela -nldhkai ~ -nlddje -suffiksala ii-
finihtta vearbarahkadusat’

JUSSI YLIKOSKI

1. Alggahus

Dassas samegielaid ii-finihtta vearbahamiid ja -rdhkadusaid dutkamis leat
oaidnimis guokte sierralagan valdolinjja. Nugo sdmi dutkamis obalohkai,
arat lappologat leat govvidan «samegiela» measta juogekeahtes ollisvuohtan
ja sis lea leamas beroStupmi earenoamazit samegiela boarraseamos ja dan
mielde maiddai samegiela fuolkegielaid dutkama dafus miellagiddevac¢camus
morfologalas ja syntavssalas fenomenaide (omd. Korhonen 1974, Bartens
1978).

Oddaset dutkan fas lea giedahallan samegiela — ja geavadis namalassii
davvisamegiela — synkronala$ perspektiivvas, ja diakronala$ gazaldagat
leat dalle guddojuvvon sekundaran; ovdamearkan dakkar dutkamusain
sahttd namuhit ee. O. H. Magga (1986) infinihttakomplemeanttaid ja iezan
(Ylikoski 2002, 2004) friddja ii-finihtta vearbarahkadusaid dutkamusaid.
Iezan ¢allosiin lean goittotge gidden fuomasSumi dasa, ahte sdmegiela ii-
finihtta morfosyntavssa nuppastusat eai gula dusse giela historjai, muhto
dala davvisamegielas vuhttojit manggalagan vearbarahkadusat mat sahttet
dulkojuvvot «odda» iehcanas vearbahdpmin; dakkar hamit leat ovdamearkka
dihte miin- ja ndihte-gehCosiiguin rdhkaduvvon hamit cealkagiin Piera
dagai rihkkosa juhkamiin/juhkandihte [dahje juhkan dihte] vuola.

* Giittan Sdmi diedalas digecdllaga referee-arvvostalli arvvolas kommeanttain ja fuomagumiin,
maid son lea buktan ovdan dan céllosa arat verSuvnnas. Giittan maiddai Ante Aikio, Marjatta
Jomppasa ja Pekka Sammallahti manggain avkkalas sagastallamiin callosa fatta ja dan ovddit
giehtacallosiid birra.
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Dan c¢allosis buvttan ovdan vela ovtta vearbarahkadusa, man dassas dutka-
musat leat méainnaSan dusSe deivvolaccat: nuppiiguin saniiguin fikkan govvi-
dit rahkadusa, man vuoddun leat arbevirolaccat «aktio oanehis hapmin»
namuhuvvon V-(a)n ja dasa Catnasan /ahkai ~ lahkai ~ lddje -hdpmasas
advearba dahje postposiSuvdna. Mainnasuvvon rahkadusa mihtilmas geava-
heapmi lea oaidnimis ¢uovvovas ovdamearkkain:

(1) Ovdal almmuhuvvui doarjja jahkdsaccat ohcanlddje.
(http://odin.dep.no)

(2) Badjelas jahkebeale geahcen lea Nils Gaup «Ofelasy filbma oastin-
lahkai DVD-skearrun. (www.samiradio.org)

Vuollelis govvidan ja analyseren dakkar rahkadusaid syntdvssalas$ ja seman-
tihkala$ ieSvuodaid dala davvisamegielas, ja ¢allosa loahpageahcen buvttan
ovdan sivaid maid geazil arvalan, ahte ovdamearkkaid (1-2) ohcanlddje ja
oastinlahkai ovddastit mangga lahkai iehCanas, nldhkai-suffiksala vearba-
hami. Dan dihte mun geavahan dain fenomenain vuollelis namahusaid
«nldhkai-hapmi» ja «nldhkai-rahkadusy. Cielggasvuoda dihte ¢ujuhan
daiguin namahusaiguin buotlagan rahkadusaide, main V-» -avdnasii lea
Catnasan — juogo oktii dahje gaskkohagaid sierranassii ¢allojuvvon hamis
— earret -/dhkai maiddai -lahkai dahje -ladje (omd. ohcanldahkai ~ ohcan
lahkai ~ ohcanladje ~ ohcan ladje jna.).

2. nldhkai-rahkadusa dutkama historja

nlahkai-rahkadus lea leamas oalle dovdameahttun dassas samegiela dutkamu-
Sain; dan dutkama historjja sahtta govvidit viehka dievaslaccat Friisa (1856)
ja Lagercrantza (1929) giellaoahpaid siteremiin (deattuheapmi J.Y.):

Til at udtrykke Maaden, hvorpaa Noget sker (det norske: paa —
Maade), samt i mangfoldige andre Tilfelde for neermere at bestemme
Pradikatet, benyttes Allativ af Subst. lakke (lakkai, sjelden muddoi),
Maade, Vis, 1 Forbindelse med et Adj., Pron., en Genit., el. Handlings-
formen af et Verbum, f. Ex. [ —] Bija dam gojkam-lakkai, st det saa-
ledes, at det kan torres. Ale bija mana gaé¢am-lakkai, szt ikke Barnet
saaledes, at det falder. (Friis 1856: 160, g¢. maiddai s. 218.)
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Ein abgekiirzter Absichtssatz kann mit den Nominalformen der Verben
und finalen Verhiltniswortern ausgedriickt werden. Das Verbalding-
wort kann dabei auch ein Objekt haben. [-—] Dolos olbmot rahkadedje
bearragiid cahkkehaddanlahkai dola. *Die Leute der Vorzeit fertigten
Schindeln an, um damit das Feuer anzumachen.’ [- —] (Lagercrantz
1929: 51, fonehtalas transkripSuvdna das ja vuolde translitterejuvvon
dala callinvuohkai.)

Der erreichte Zustand kann sich auf ein Geschehnis, eine Handlung
beziehen; dabei wird ein Verbaldingwort mit dem Verhiltniswort /ah-
kai gebraucht, das die Illativform besitzt; [- —] Go mun muittasin,
dalle mun valddasin rahkadivccen daid coliid goikanlahkai >zum
Trocknen’. [——] Veavja lea rahkaduvvon jorahanldhkai. ’Die Kurbel
ist zum Drehen gemacht.” [— —] Lohkki lei dahpastanlahkai (zum
SchlieBen) reahpenis. (Lagercrantz 1929: 135.)

Lasi ovdamearkacealkagiid nlahkai-rdhkadusain — goittotge almma darkilet
analysa haga — fallet maiddai Friisa (1887 s.v. lake) ja Grundstroma
dan sadjai leat dusSe ovttaskas nlahkai-hamit jorgalusaideasetguin, omd.
Nielsena (1979 (1932-1962) s.v. lakke) mainnasan bdr 'gam lakkai [lakkai]
“ferdig, beredst, i stand til & arbeide (f. eks. om en har veart syk)’, *ferdig
til & bli gjort (om et arbeide)’ dahje Sammallahti (1989 s.v. ladje, lahki)
namahan njuovvan ladje ~ lahkai *nylkemistd vailla’ (g€. maiddai Nielsen
1926: 297, 389). Magimus mainnaSuvvon njuovvan ldhkai -rahkadusa leaba
giedahallan maiddai Penttild (1935a: 183, 19354: 319-320) ja Ravila (1935:
313-314); dasa mun mahcan vuollelis ovdamearkkas (14).!

' Dan ¢allosa vuosttas versuvnna marnnil lea almmustuvvan Sammallahti (2005) stuorra same-
giela cealkkaoahppa, mas maiddai ieSgudetlagan nldhkai-rahkadusat mainnasuvvojit mangga
oktavuodas (op. cit. 109, 119, 122, 127, 159, 161, 243, 267). Sammallahti gidde muhtun veard-
de fuomasumi daid rahkadusaid siskkaldas syntaksii ja semantihkkii, muhto mearkkasahtti
oassi su fuomasumiin gusket daid ja eard ii-finihtta rahkadusaid ja postposiSuvdnagihpuid
sajiid su iezas arbevirola$ giellaoahpas spiehkasteaddji giellagovvidanmalles. Vuollelis pre-
dikatiivvalazzan karakteriserejuvvon nldhkai-rahkadusat (kapihttal 3.1) gullet su malles ng.
dievadaspredikatiivvaide (infinihtta- ja passiivapredikatiivvaide; s. 119, 122, 127) ja adverbiala
nlahkai-rahkadusat (kapihttal 3.2) ng. modifiserensatellihtaide (dilliattribuhtaide ja postposisuv-
dnamodifikahtoriidda; s. 159, 161).
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3. nldhkai-rahkadus dala davvisamegielas

Cuovvovas kapihttaliin mun govvidan nldhkai-hami geavaheami dala
davvisamegiela girjegielas. Mu dutkanmaterialan leat measta njeallje¢uodi
nlahkai-rahkadusa, maid lean ¢oaggéan oalle manggaldgan teavsttain (algo-
alggus samegillii ¢allojuvvon ja samegillii sierra gielain jorgaluvvon ¢appa-
ja diehtogirjjalasvuohta, aviissat, interneahtas almmustuvvan oddasat ja
asSegirjjit jna., oktiibuot manga duhat siiddu); buot teavsttat leat almmus-
tuvvan jagi 1979 ortografiijaodastusa ja oktasas girjegicla Saddama mannil,
vaikko mielde leat maidd4i moadde roména, mat leat ¢allojuvvon juo ovdalis
muhto deaddiluvvon easka mannil jagi 1979.

Mu dutkanmateriala n/ahkai-rahkadusat sahttet mu oainnu mielde oalle
lunddolaccat juhkkojuvvot golmma ieSgudetlagan jovkui: valdooassi
nlahkai-hamiin geavahuvvo funkSuvnnain, maid sahttd gohccut lagamusta
predikatiivvalazzan (kapihttal 3.1); predikatiivvalas funkSuvnnaid lassin
nlahkai-hapmi geavahuvvo muhtinldgan vuogi ja muhtumin maiddai ulbmi-
la almmuheadd;ji adverbialan (kapihttal 3.2) ja ii-finihtta attribuhttan mii
sulastahtta eara gielaid passiivvala$ partisihpaid (kapihttal 3.3).

3.1. Predikatiivvalas n/dhkai-rahkadusat

Stuorimus oassi — sullii njeallje vidddasa — buot mu gavdnan nlahkai-
hamiin geavahuvvojit predikatiivvalaccat, ja dan dihte dakkar rdhkadusat
sahttet karakteriserejuvvot nldhkai-hami vuoddofunkSuvdnan. Juste dakkar
predikatiivvala$ nldhkai-rahkadusat oidnojedje juo ovddabealde sihke ovda-
mearkkain (1-2) ja arat dutkangirjjalasvuodas mainnaSuvvon ovdameark-
kain. Ovdamearka (3) sisttisdoalla vela guokte predikatiivvalas§ n/dhkai-
rahkadusa:

(3) Sdmedikki valgalavdegoddi mearrida oaidninlahkai doallama
darkilut diggis ja daid bdikkiin, gosa valgalogahallan biddjojuvvo
oaidninlahkai. (www .finlex.fi)

nlahkai-hami predikatiivvalaSvuodain mun darkkuhan cealkagiid, main lea

vejolas ¢ajehit man nu substantiivva dahje pronomena, man sahtté karakti-
seret muhtinlagan nlahkai-hami semantihkala$ oaivesatnin (vuollelis: «X»).
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Maiddai vearbbain mat raddejit nldhkai-hdmi ja dan semantihkala$ oaive-
sani lea oidnosis Cielga ovttaldganvuohta: oaivevearbbat ja -cealkagat ¢uju-
hit davja statiivvala$ eksistentidla-habitiiva dildla§vuodaide, main X lea (Y-
s) V-nlahkai (cealkka 2) dahje omd. dollojuvvo V-nldhkai (3). Mu materidla
vuodul orru sullii seamma dabalas, ahte nldhkai-hami oaivevearba — omd.
almmuhit/almmuhuvvot (1) dahje bidjat/biddjojuvvot (3) — lea dynamalas, ja
cealkka govvida muhtinlagan nuppastusa (omd. X:a rahkadeami, ordnema
dahje divvuma) statiivvalas eksistentidla-habitiiva dilalasvuhtii.

Mu geahc¢adan materidla orru ¢ujuheamen dasa, ahte n/dhkai-réhkadusaid
syntavssala$ ja semantihkala$ geavahanvuogit ja -vejola§vuodat leat oalle
seammalaganat das beroskeahtta rdddezago dan rahkadusa dal statiivvalas vai
dynamala$ vearba. Nuppiiguin saniiguin, juos omd. doarjja almmuhuvvo .
ohcanladje (1), das mannil dat lea , ohcanlddje, ja juos filbma lea  oastin-
ldhkai (2), dat sahtta maid omd. bzdeOJuvvot o oastinlahkai. Déat vuhtto
earenoamas Cielgasit ovdamearkkas (3): Valgalogahallan mii bldd]Ojuvvo N
oaidninlahkai maiddai dollojuvvo_, oaidninldhkai. Go maiddai fuom-
Suvvo, ahte nldhkai-hami semantihkala§ oaivesanit cujuhit jamma juogo
raddejeadd;ji oaivevearbba pATIENTII (omd. doarjagii almmuheami patientan
ovdamearkkas 1 dahje valgalogahallamii doallama ja bidjama patientan
ovdamearkkas 3) dahje eahpeagentiiva intransitiivacealkaga TEMAI (omd.
filbmii «leahkima» teméan ovdamearkkas 2), de buot dan jovkui gullevas
nldhkai-rahkadusat orrot leamen nuppastuhttimis predikatiivvalas hapmai
X lea V-nlahkai.

Olgguldas oktilaSvuodas fuolakeahttd predikatiivvalas n/dhkai-rdhkadusat
leat semantihka dafus viehka heterogenat. nldhkai-réhkadusaid modéla dulko-
jumit séhttet spiehkastit nubbi nuppis stuorrat, ja maiddai n/dhkai-hamiid ja
daid semantihkala$ oaivesaniid gaskavuodat leat manggabeallageappot go
mii ovddabealde lea oaidnimis. Eanas predikatiivvalas nldhkai-rahkadusat
¢ujuhit daid govvidan dahpahusaid dahje doaimmaid — omd. doarjaga ohca-
ma (1), filmma oastama (2) dahje valgalogahallama oaidnima (3) — vejo-
lasvuhtii. Lassiovdamearkan dakkar rdhkadusain sahtta ¢ajehit cealkagiid
(4-6):

(4) Son leai gal muoraid boaldin lddje eahkedis valbmen ja leai faskon
eret jiena mifi] lea leamas muorain juo rift/nimdnu rajes. (RBS)
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(5) Mun ledjen justa ozzZon divuhit boares arbemafn]doliinnan ja go
leimmet rievdadan vuoddoriffa mandoliinnain ¢uojahanlahkdi,
hapmasuvai ear[a]ge heivehus das seammas. (Wwww.vilddas.net)

(6) Oassi barggus lea kantuvrra olggobealde, ja ohccis ferte leahtit
biila geavahanlddje. (www.ajasamisksenter.no)

Lea mearkkasahtti, ahte dassa$ ovdamearkkain (1-6) dat substantiivvat,
mat sahttet karaktiserejuvvot n/ahkai-hamiid semantihkala$ oaivesatnin
cujuhit nldhkai-hapmasas vearbbaid PATIENTTAIDE (omd. filbmii oastima
patientan ovdamearkkas 2 jna.). Daidda lassin gavdnojit maiddai dakkar
nldhkai-rdhkadusat:

(7) Juohke have go gaikkiha havidara bahééin [sic] lahkai, de gullo
dat oalle bures. Havlara ferte giedain coavdit bahcinlahkai ovdal
bahcima, das lea manuell sikring, nu go krimindla politiijaguovd-
daza [sic] Oren cilgii. (www.saamiweb.org)

(8) Varut! huikkadii Katja ja viehkalii Ken Thomasa lusa go oinnii Iv-
var bajidii niibbi cuggenlddje. (K211)

(9) Riidu livccii lean doarr[a]n muttos gaimmeziid gaskkas, guktuin
lei juo sabet caskin lahkai, go Nill[d] njuikii gaskii ja nuvkalii
doarostuddiid g[u]ovtte sadj[a]i. (AL93)

(10) Ahcci ordnii savani orrunldhkai ja oassi sdhtii orostallat ddjd-
geahcen. (CN61)

Nu go earage ovdalis oidnojuvvon ovdamearkkain, maiddai cealkagiin
(7-10) lea sdhka sierralagan entitehtaid eksisteanssa ja orrundili birra dahje
daid nuppastuvvamiid birra, ja nlahkai-hamit muitalit, makkar ulbmiliidda
dat entitehtat leat darkkuhuvvon. Ovdamearkka (7) havlar ii goitge leat
bah¢ima PATIENTA muhto bdh¢ima gaskoapmi, INSTRUMEANTA. Seamma
lahkai maiddai niibbi rolla cuggemis (8) ja sabehiid rolla ¢askimis (9)
govviduvvojit instrumentalan; fuomasan veara lea maiddai badjelis oidno-
juvvon Lagercrantza (1929: 51) mainnasan rdhkadedje bearragiid cahkke-
haddanlahkai dola. Ovdamearkka (10) savdni fas ii leat ii orruma PATIENTA
1ige dan INSTRUMEANTAgE, muhto BAIKI.

Cuovvovas cealkagiin leat oaidnimis vel moadde earalagan dulkonvejolas-
vuoda:
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(11) Viimmat ledje vuolgin ladje. (RB51)

(12) Go dolla buolaskii bures, heygestii Niillas gafegievnni staggui ja
ordnii dan bissunlddje. (K75)

(13) Kamaoyveeras muitaluwvo: «Cogge sarrihiid, jonaid ja luopmdniid
maid rahkadedje riibanlddje ddlvdiy (Ivar Iversen 1987). (http://
odin.dep.no)

Bajabealde siterejin Nielsena (1979 (1932—-1962)) gii bukta ovdan bargan-
ldhkai-hami guokte mearkkasumi: *ferdig, beredt, i stand til a arbeide’ ja
“ferdig til & bli gjort’; nappo earret bargama PATIENTA maiddai dan AGEANTA
sahtta leat «barganlahkai» (vrd. maid Sammallahti 2005: 119). Dala same-
gillii rdddjejuvvon dutkanmaterialastan goittotge vailot dakkar bargat-vearb-
ba lagan agentiiva transitiivavearbbain radhkaduvvon agentii (pro seamma
vearbba patientii) cujuheaddji nldhkai-hdmit, muhto ovdamearkka (11)
intransitiiva vuolgin ladje -rdhkadusa mearkkaSupmi lea gal agentiiva
— vaikko vuolgit-vearbba ageanta i1 dan cealkagis eksplisihtala¢¢at ovdan-
buktojuvvoge. Dakkar rahkadusaide — main n/ahkai-hapmasas vearbba
semantihkala$ oaivesatni ovddasta dego duon vearbba subjeavtta — sahtta
ovttastahttit maiddai ovdamearkkaid (12—13) eahpeagentiiva rahkadusaid
bissunladje ja riibanladje, maid semantihkalas oaivesanit dat [= gafegievdni]
ja sarrihat, jonyat ja luopmanat sahttet goh¢oduvvot bissuma ja riibama
TEMAN. Juste dakkar nlahkai-rahkadusat ledje rievtti mielde juo oaidnimis
ovdalis siterejuvvon Friisa (1856) ja Lagercrantza (1929) ovdamearkkain
Bija dam gojkam-lakkai, Ale bija mana gaccam-lakkai ja valddasin rahka-
divccen daid coliid goikanlahkai.

Buot ovdamearkkaid (1-13) nlahkai-rahkadusaid ovttastahtti ieSvuohki
lea nappo dat, ahte n/dhkai-hami vuoddovearbba mearkkasan ddhpahus
dahje doaibma govviduvvo vejolazzan: doarjaga  lea vejolaS ohcat (1),
havlariin _ lea vejolas bahcit (7), savnnis , lea vejolas orrut (10),
vuolgiide,  lea vejola$ vuolgit (11), murjjiin_ lea vejolas riibat (13)
jna. Dakkar vejolasvuodaide — dahje valmmasvuodaide — ¢ujuhit maiddai

omd. bajabealde oidnojuvvon Nielsena ’ferdig, beredst, i stand til & arbeide’,
“ferdig til a bli gjort’.

«ValmmasSvuoda» mearkkasupmi séhtta ankke dahkat vejolazzan maiddai
measta ollasit eardlagan geatnegasvuoda dahje Cabu vealtameahttunvuoda dul-
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kojumi. Arat dutkamugain désa leaba gidden fuomagumi Penttild (1935a: 183,
19354: 319-320) ja Ravila (1935: 313-314), go soai leaba digastallan cealka-
ga (14) suoma- ja duiskkagiel jorgalusain. Seammaldgan, eanet dahje unnit
darbbaslas doaibmabijuide ¢ujuheadd;ji n/dhkai-rdhkadusat leat geavahusas
maiddai dala gielas (15-17) (vrd. maid Sammallahti 2005: 119):

(14) [——], amas gumpe boahtit ja goddit bohccuid ja dat saddet njuov-
van ldhkai. (RLV148)

(15) Bargu lea dal biddjojuvvon algui, muhto ollu lea vel bargan-
lahkai. (www.co.jyu.fi)

(16) Ruvjjiid ahcci jodihii vattisvuodaidhaga, dasgo gavppit oste daid
mielas. Muhto de ledje veld dat duoljit vuovdinldhkai. (CN41)

(17) Jos manideami geaZzil dahkdadusmearradusa eavttuid galggasii
nuppastuhttit loana ruovttoluottamdksindiggi ja maksimiid maksin-
lahkai saddamii guoski eavttuid lassin earage osiin, de galga
bargofapmo- ja ealdhusguovddas addit assi Eana- ja meahccedoal-
lo-ministeriija Coavdinlahkai. (www.finlex.fi)

Geatnegasvuoda dahje vealtameahttunvuoda govvideadd;ji nldhkai-rahka-
dusat leat mu materialas harvenac¢cat ja homogenalac¢¢abut go ovddabeale
vejolasvuoda govvideadd;ji rahkadusat. nlahkai-hami semantihkalas oaive-
satni Cujuha masa alo nldahkai-hapmasas vearbba patientii (14—17), ja dan
jovkui gulleva$ nldhkai-hamiid radde dédbalacCamusat statiivvalas /eat
(15-16) dahje dyndmalas Saddat (14, 17).

Muhtumin vejolasvuoda ja muhtumin fas vealtameahttunvuoda govvideadd;i
nlahkai-hami duodala$ luondu vuhtto goittotge das, ahte lea veadjemeahttun
buktit ovdan darkilis rehkenastimiid n/dhkai-rdéhkadusaid sierraldgan meark-
kaSumiid birra, dasgo mangga ddhpahusas lea nu, ahte rdhkadusa modali-
tehta rivttes dulkojupmi lihkostuvva dusse valdimiin vuhtii cealkaga algo-
konteavstta ja loahpaloahpas oppalas mailmmidiedu. Ovdamearkka dihte
cealkka Muhto de ledje vela dat duoljit vuovdinlahkai (16) ii ieSalddes ivtte
vealtameahttunvuoda ollege ovttacilggolaccat, muhto nldhkai-rahkadusa
modala mearkkaSupmi Saddéd addehahttin, go valda vuhtii, mo juste ovda-
la§ lea muitaluvvon, ahte Ruvjjiid ahcci jodihii vattisvuodaidhaga, dasgo
gavppit oste daid mielas.

Vealtameahttunvuoda govvideaddji «mdksimiid maksinlahkai saddamay
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lassin ovdamearkkas (17) lea maiddai sahka 4sSis, mii addojuvvo Eana- ja
meahccedoalloministeriija coavdinlahkai. Lea viehka eahpecielggas, galgga-
Siigo dat rahkadus eisege dulkojuvvot juogo vejolasvuoda dahje vealta-
meahttunvuoda govvideaddjin. Vela ¢ielgaseappot modalitehtaneutrala
nlahkai-rdhkadusat leat oaidnimis ¢uovvovas cealkagiin:

(18) Fuomas goittotge, ahte vuovdinlahkai lea maiddai «massabuvtta-
deapmiy dahjege dahkubuktagat, mat vuvdojuvvojit albma sami
duodjin. (www.galdu.org)

(19) Algodlbmogiid ealligovvaguovddas, mii lea vuoddudanlihkdi, lea
berostuvvan buotlagan kaitafilmmain. (www.yle.fi)

Maiddéi dakkar nldhkai-hdmi geavahanvuogit orrot raddjejuvvon measta
dusse daidda ddhpahusaide, main mii nu substantiivagihpuid — ovdamearkka
dihte massabuvttadeapmi dahje algodlbmogiid ealligovvaguovddas — Cuju-
ha nlahkai-hapmasas vearbba govvidan doaimma patientii. n/ahkai-hami
patientaorienterejuvvon geavaheapmi vuhtto maiddai ovdamearkka (18)
passiivavearbbas vuvdojuvvot: juos buktagat leat vuovdinlahkai, dat vuvdo-
Jjuvvojit. Ovdamearkkaid (18—19) vuovdinlahkai ja vuoddudanlahkdi govvi-
dit bistevas, progressiiva orrundiliid, nu ahte daid sahtasii parafraseret
passiivasuorggadusaid aktio essiivvaiguin (omd. ealligovvaguovddas lea
vuoddudanlahkai ~ vuodduduvvomin).

Maéhcan nldhkai-hamiid molsaSuddi modala ivnniide earenoamazit kapihttalis
3.3 go geah¢adan maiddai attributiiva nldhkai-hdmiid, ja dan oktavuodas
lea maiddai vejola$ oddasit guorahallat nldhkai-hdmiid syntavssalas ja
semantihkala$ gaskavuodaid dakkar substantiivvaid ja pronomeniiguin, mat
bajabealde gohc¢oduvvojedje nlahkai-hami «semantihkala$ oaivesatniny.

3.2. Adverbiala nidhkai-rahkadusat

Nubbin nldhkai-rahkadusaid vuollesladjan giedahalan rahkadusaid, mat
sahttet karakteriserejuvvot namahusain «vuohkeadverbidla»; vuohki galga
goittotge dalle addejuvvot sani viiddis, arbevirolas gielladiehtagis ddbalas
mearkkaSumis, mii davja sisttisdoalld aitosas vuogi (eang. manner; ovda-
mearkkat 20-21) lassin maiddai gaskoami (means; ovdamearka 22) ja ng.
konkomitanssa (concomitance; ovdamearka 23) almmuheadd;ji adverbiéla
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merrosiid (viogi, gaskoami ja konkomitanssa darkilet merostallamiin g¢.
omd. Kortmann 1997: 87-89, Ylikoski 2002: 92—-100, 137-141):

(20) Badjelgeahccan ladje vastidii faldi gandii: «1[i] dat gula munnje
mo difi] birgebehtet. [-—]» (RB65)

(21) ... Gulletgo? garihii Ivv[a]r-Lemet ja faknalahtii Lemet oalgecal-
bm[ali ja girdd[ad]ldahtii §livggastan lahkai, jorralahtii moatte
geardde birra ja luoitilii. (AL202)

(22) Govvadaidda oahpahuvvo stoahkanldahkai.
(http://opspro.peda.net)

(23) Maiddai olgoriikka giellaoahppu sahtta dohkkehuvvot, jos sdhtta
navdit bargi bastit oassalastit dasa menestuvvan lahkdi samegiela
vuoddomdhtu, jearaldatvulos stahta valdogiela mahtu dahje oah-
paheaddji suomagiela mahtu geazil. (www.samediggi.fi)

Nu go ovddit kapihttalis predikatiivvala$ n/dhkai-hamit, de maid vuogi
govvideaddji nlahkai-rahkadusat gavdnojit — juos juo gal olu harvvibut —
buotlagan teakstaslajain dahjege omd. sihke Cappa- ja diehtogirjjalaSvuodas,
ja seamma lahkai Norgga, Suoma ja maiddai Ruota bealdege almmustuvvan
teavsttain. Dat rahkadusat eai goitge leat oktilas joavku, daningo — nuppe-
lahkai go maid oinniimet predikatiivvalas nldhkai-hamiid oktavuodas
— vuogi govvideaddji nldhkai-hdmiid geavaheapmi ii oro leamen baljo
moge Catnagasas omd. raddejeaddji predikahtavearbbaiguin dahje makkarge
substantiivagihpuiguin.

Oassi dakkar vuohkeadverbidlan karakteriserejuvvon nl/dhkai-hdmiin lahko-
na eard, juo dolozis dovdojuvvon ja dutkojuvvon adverbidla vearbahamiide,
namalassii vearbagenetiivii, gerundii ja earenoamazit aktio komitatiiva-
hamis luovvanan miin-suffiksdla hapmai (Ylikoski 2002), omd. vastidii
badjelgeahccan ladje = badjelgeahccamiin (20), girddaldahtii slivggastan
lahkai = slivggastemiin (21), oahpahuvvo stoahkanlahkai = stoahkamiin
(22) ja oassdlastit menestuvvan lahkdi =~ menestu(vva)miin (23). Vaikko
dakkar adverbialat leatge dabalac¢at oalle friddja merrosat, de ovdamearkka
dihte doaibmat-vearbba modifiserejeadd;ji n/dhkai-hapmi (24) orru leamen
eanet dahje unnit bakkola$ cealkkalahttu. Dakkar konteavsttain dat ii leat
alkit buhttemis ear4 ii-finihtta hamiiguin:
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(24) Lagas gildojuvvo maidddi rava dahje gohccéun vealahit. Giige ii
oacco mearridit nuppi olbmo doaibmat vealahanldahkai (~ ?veala-
hemiin). (www.join.fi)

Earenoamazit vuogi ded. adverbidlan geavahuvvon n/dhkai-hamit buktet
alkit millii lahkai (~ lahkdi ~ lddje) -sani dabalas, nomeniidda ¢atnasan
geavaheami, ja manggaid ovdamearkkaid (20-24) nlahkai-hamiin séhttet
varra viehka lunddolac¢at buhttejuvvot omd. gihpuin dan ldhkai. Dékkar
gaskavuoda vuhtii valdimiin lea maiddai vejolas darkkalnuhttit n/ahkai-
rahkadusaid mearkkaSumiid analysa, dainnago earenoamazit vuohkegovvi-
deaddji nldhkai-rahkadusain orru muhtimin leamen seammaldgan modera-
titva ivdni go vaikkoba dajaldagas dearvan ldhkai; omd. cealkaga (21)
slivggastan lahkai mearkkaSa nappo sullii *veahd dego Slivggastemiin’ ja
stoahkanlahkai ovdamearkkas (22) muitala, ahte govvaddidda oahpahuvvo
«veaha dego stoahkamiiny.

Vuogi dahje kanske buorebut konkomitanta (= oaivecealkaga almmuhan
dahpahusa dafus ieh¢anas muhto ovttadigasas) dildlaSvuoda govvideadd;i
nlahkai-rahkadusaide séhttd lohkat maiddai ovdamearkkaid (25-26) nomina-
tivus absolutus -rahkadusaid, main n/dhkai-hapmi doaibmé nominatiivva-
hapmasas substantiivvaid predikahtan:

(25) [-—] ...hmi, cuolddahall[a] buorebuid sisti, him[a]dalai Mahtte
vdibasit ja murdilasttii lagabui seainni, giedat dustenldahkai, nugo
livecii varuhastan caskk[d[haga. (AL144)

(26) Magga (daibmi goarostan lahkai, geahcca Birehii): — Galhan mun
jo dovden, ahte navetolbmo gapmagat dat leat Salkka alde, go nu
hirbmadit gihce. (IS30, vrd. maid Sammallahti 2005: 159)

Ovdamearkkaid (25-26) giedat dustenlahkai ja aibmi goarostan lahkai
sahttet maiddai analyserejuvvot ovddit kapihttalis giedahallojuvvon predi-
katiivvala$ nlahkai-rahkadusaid vearbbahis vasttan, dahjege giedat dusten-
lahkai = giedat ledje dustenlahkai ja aibmi goarostan lahkai = aibmi lea
goarostan lahkai (aktio essiivva sullasas geavaheamis g¢. Ylikoski 2002:
129-130, 147).

Ovttas sierralagan vuogi almmuheadd;ji nlahkai-hamiiguin sahttd mainnasit

maiddai ovdamearkka (27), man nlahkai-hdmis orru leamen eanet dahje
unnit findla mearkkaSupmi:
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(27) Muhto geaidnodirektora ja Stuoradiggi gal varra dainna nu
Cielgasit dorjo geainnu iezaset 1939 buSeahtas, go organisasuvn-
nat nu go Nord-Norges Turisttrafikk-Forbund (Davvi-Norgga
turistajohtolatsearvi) ja Landslaget for Reiselivet (Norgga johto-
lateallima riikkasearvi) cujuhedje ahte «mii eat daidde ipmirdan
Davvenjdargga dinenlddje geavahity (Nagell 1950: 438-39).
(http://odin.dep.no)

Ovdamearkka (27) dinenlddje buohtastahttojuvvo bajabealde geah¢aduvvon
vuogi, gaskoami ja konkomitanssa almmuheaddji nlahkai-rahkadusaide aiddo
daid viiddis semantihka dihte. Vaikko dinenlddje geavahuvvo konteavsttas,
dinema varas -rahkadusaid, de dat lea ovttastahttimis vuohkeadverbialaide
apkke duon dérogielas jorgaluvvon cealkaga algoteavstta geazil:«at vi darlig
har forstatt a utnytte Nordkapp forretningsmessigy (http://odin.dep.no).

Nuppe dafus ovdamearkka (27) dinenladje-hami findla *dinenvaras’-dulko-
jupmi orru goitge ovttastahttimin dien rahkadusa Lagercrantza (1929: 51)
mainnasan cealkagii Dolos olbmot rahkadedje bearragiid cahkkehaddan-
ldhkai dola, man son jorgala duiskkagiel cealkagiin *Die Leute der Vorzeit
fertigten Schindel an, um damit das Feuer anzumachen’; cealkaga nldahkai-
rahkadusa Lagercrantz karakterisere «oaniduvvon ulbmilcealkkan» (g¢.
kapihttal 2). Lea miellagiddevas fuomasit, ahte kapihttalis 3.1 orui lunddolas
ovttastahttit ddn seamma rahkadusa doppe giedahallon predikatiivvalas
nlahkai-rahkadusaide: oaivecealkagishan lea sdhka bearragiid rahkadeamis,
man boadusin bearragat leat cahkkehaddanlahkai dola. Maiddai manga
eara predikatiivvalazzan ovdanbuktojuvvon nldhkai-hami sdhtasedje prinsih-
pas buhttejuvvot ¢ielgaset findla hdmiiguin (-nvdrds, -ndihte) almma cealka-
ga geavatlas sisdoalu rievddakeahttd, ja earenoamas lunddolas dékkar
buhttenvejolasvuohta orru dain cealkagiin, main nldhkai-hami seman-
tihkala$ oaivesatni almmuha nlahkai-hapmasas vearbba govvidan dahpa-
husa instrumeantta (omd. 7-9).

Bajil govviduvvon vuogi, gaskoami, konkomitanssa ja juoba ulbmila
almmuheadd;ji adverbidla nlahkai-rahkadusat leat manggabealagat, vaikko
gal frekveanssa dafus oalle marginala lasahus daid adverbidla ii-finihtta
rahkadusaid jovkui, maid ovddit dutkamuSainan (Ylikoski 2002, 2004)
lean govvidan.
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3.3. Attributiiva nldhkai-rahkadusat

Goalmmat nlahkai-hdmi geavaheami vuollesladjan sahtta atnit ddhpahusaid,
main nldahkai-hdpmi lea substantiivva attribuhttan:

(28) Jahkdsaccat juohkinlahkai Mdandidbeaivvi balkkdSupmi lea
oaiwilduvvon arvvosmahttit mandidkultuvrra budaldusdoaibmii
[sic] ja ddiddabajdsgeassimii laktdseaddji dahpdahusa dahje organi-
sasuvnna. (www.minedu.fi)

(29) Gielddaraddehus mearrida guovlluarkiteavtta ovdanbuktit lavva-
fidnu komisuvdnii sihke nammada ovddasteaddjiid Kardsjogas
doallanldahkai radjakomisuvnna coahkkimii 22.8.2005.
(www.plappi.fi)

(30) Duodastusat ja daidda merkenlahkai diedut
(http://opspro.peda.net)

(31) Dan ruovttoluotta valdima geazil geahpeduvvui luossabivdosajiid
lohku stahtaeatnamiin garrasit. 1975:s ledje sullii 3200 geava-
hanldhkai saji stahtaeatnamiin, ja cujuhuvvon sajiid lohku 1983:s
nappo lei 1208. (http://odin.dep.no)

(32) Ulbmil digodahkii: [——] Sihkkarastit suohkana dssiide einnostan-
lddje ja buori balvalusfalaldaga [——]
(www.kautokeino.kommune.no)

Ovdamearkkaid (28-32) nldhkai-rahkadusat earranit predikatiivvalas ja
adverbiala nldhkai-hamiin miha radikalabut, ja manggat samegielagat sahttet
atnit daid eahpegiellaoahpalazzan dahje goittotge eahpelunddolazzan. Leage
gal fuomasan veara, ahte mun lean gavdnan dékkar cealkagiid dusSe suoma-
ja darogielas jorgaluvvon a8Seteavsttain, mat leat almmustuvvan ¢ieza sierra
interneahttasiiddus; nuppe dafus daid teavsttaid jorgaleaddjit leat geavahan
dakkar rahkadusaid oalle produktiivvalaccat, moaddelogi geardde.

Attributiiva nlahkai-hdmit leat manggage siva geazil hui miellagiddevaccat.
Vuosttazettiin dat fallet konkrehtalas lassidoarjaga ovdalis ovdanbuktojuvvon
jurdagii, man mielde ng. predikatiivvalas nldhkai-hdmiin leat muhtunlagan
substantiivvala§ «semantihkala$ oaivesanit». Dan viehka eahpedarkilis
doahpagii lei almmatge vattis ¢djehit ¢ielga morfosyntavssalas vuodustusaid,
muhto ovdamearkkaid (28-32) nldhkai-hadmit eai varra sahte analyserejuvvot
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makkdarge earan go substantiivvaid attribuhttan; vrd. earenoamazit ovda-
mearkka (32) einnostanlddje ja buori balvalusfalaldaga.

Buot mu fuomasan attributiiva n/dhkai-hamiid oaivesanit ¢ujuhit nldahkai-
hami govvidan doaimma PATIENTII, ja ovdamearkkain (28—-30) nldahkai-
hamiin leat maid iezaset, vearbahamiide typihkalas adverbiala merrosat.
Dan dihte lea njulgestaga baggu jurddasit, ahte ovdamearkkaid (28—32)
nlahkai-hamit leat soameslagan passiivvalas partisihpat, ja ovdamearkkaid
(28-30) nlahkai-hamiide leange gavdnan suomagiel vastagiid, maid navd-
dan jorgalusaid algoteakstan; nlahkai-hamiid vasttan dain cealkagiin leat
passiivva preseanssa partisihpat.” Ovdamearkkaid (31-32) duohken leat
darogiela adjektiivvat disponible (sullii 3200 geavahanlahkai saji < om
lag 3200 disponible plasser) ja forutsigbar (einnostanladje ja buori balva-
lusfalaldaga < forutsigbart og godt tjenestetilbud).

Dan dutkamusa olis ii leat vejolas ¢ielggadit, man viidasit dakkar nlahkai-
hami partisihpalagan geavaheapmi dohkkehuvvo dahje biehttaluvvo. Galga
maiddai guoddit rabasin dan, sahtasiigo nlahkai-hami geavahit maiddai
earage go patientii cujuheaddji substantiivvaid attribuhttan, omd. gihpuin
?bahcinlahkai havldr  dahje orrunldhkai savdni  (vrd. ovdameark-
kaide 7 ja 10). Lea ankke avkkala$ fuomasit, ahte nlahkai-hamis leat manga
earage suomagiela passiivva partisihpaid lagan ieSvuogi, dasgo maiddai
eanas mu materiala predikatiivvala$ n/dhkai-hdmiin leat passiiva dahjege
patientii cujuheaddji ii-finihtta hamit, maid sahtta davja jorgalit suomagiela
partisihpa essiiva- dahje translatiivahamiiguin, omd. dynamala$ doarjja
almmuhuvvui ohcanladje ~ avustus julistettiin haettavaksi dahje statiivvala$
lea ohcanladdje ~ on haettavana (vrd. maid ovdamearkkaid 1-6, 14—19).

2 Maiddai ovdamearkka (28) anarasgiel vastagis (i.a) geavahuvvo suomagiela (i.a) mallet juahho-
Jeijee-partisihppa iige jyehimnddl, mii mudui liveécii davvisamegiela juohkinlahkai-hami vuord-
dehahtti vastta (g¢. Itkonen 1987 s.v. nddli):

(i) a. lhdsavt judhhojeijee Parndipeeivi palhasume lii udivildum parndikulttuur movdijdit-
madn puddldastooimdn ja taaiddsoddddman lohtaseijee tdabahtusdn teikka organisaation.
(www.minedu.fi)

a. Vuosittain jaettava Lastenpdivin palkinto on tarkoitettu kannustukseksi lastenkulttuu-
rin harrastustoimintaan ja taidekasvatukseen liittyville tapahtumalle tai organisaatiolle.
(www.minedu.fi)
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Samegiela nlahkai-hapmi ja suomagiela passiivva partisihppa leat seam-
maldganat maiddai daid modala dulkojumiid manggabealatvuoda ektui.
Kapihttalis 3.1 lei oaidnimis, ahte predikatiivvala$ n/dhkai-rahkadusat gov-
vidit mangii doaimmaid ja ddhpahusaid, mat leat vejolac¢at, muhto muh-
tumin maiddai vealtameahttumat dahje modalitehta dafus neutralat. Attri-
butiiva nldhkai-hamit leat oalle neutralat, muhto muhtumin datge orrot
leamen dulkomis vealtameahttunvuoda (30) dahje vejolasvuoda (31-32)
almmuheaddji partisihppan (suomagiela passiivva partisihpa sullasa$ dul-
konvejolasvuodain g¢. omd. Hakulinen et al. 2004: 518-519, 1506—1507).

Vaikko dan ¢allosa valdoulbmilin ii leat nldhkai-rahkadusaid diakronala$
geahCadeapmi, de lea heivvolas fuomasahttit, ahte earenoamazit nlahkai-
hami partisihpaldhkasa$ geavaheapmi orru vailumin boares héallangiela
govvideaddji suopmanteavsttain. Juo Bartens (1978) lea gidden fuomasumi
dasa, ahte omd. suomagiela perspektiivvas samegielas dego «vailot» passiiv-
va partisihpat, vaikko suomagiela passiivva perfeavtta partisihpa praktih-
kalas§ samegiel vasttan geavahuvvo davja passiivasuorggadusa perfeavtta
partisihppa (omd. dddejuvvon dssi, borrojuvvon ldibi) dahje muhtumin
aktio nominatiiva (omd. ahci borran ldibi), ja passiivva preseanssa parti-
sihpa fas vastidit muhtumin dakkar hamit nu go omd. dddehahtti (assi)
dahje borahahtti (laibi), mat leat historjjalacCat kausatiivasuorggadusaid
partisihpat.’

Dala giela attributiiva nlahkai-hamit sahttetge arvaluvvot muhtunlagan
kombinaSuvdnan samegiela ieslagalasvuodas ja ovtta valdogiela vaikku-
husas. Suomagiela ja eard valdogielaid mapggabealat vaikkuhus sdmegiela
syntaksii lea diedusge leamas dihtosis juo dolozis (g¢. omd. Magga, T.
2002), muhto partisihpalahkasa$ nlahkai-hdmit — ja buot earatge nlahkai-

3" Earenoamazit passiivva preseanssa partisihpa vailuma dagahan eahpesymmetralas partisihppa-
vuogadagat leat goitge giellatypologalaccat oalle dabalaccat (Haspelmath 1994). Okta ddde-
hahtti-lagan hamiid ja attributiiva nldhkai-hamiid erohusain lea dat, ahte ovddit hamit alm-
muhit davjjimustd earenoamazit vejolasvuoda, muhto nl/dhkai-hamit (28-32) eai seamma
Cielgasit. Rievtti mielde dddehahtti-lagan hamit leatge adjektiivan leksikaliserejuvvon suorgga-
dusat (Bartens 1978: 82—84), main dusse harve leat iezaset, vearbahamiide typihkalas adver-
biala merrosat (goitge omd. dlkkes ja bures addehahtti giella, www.utdanningsdirektoratet.no).
— Logalac¢at vuorddehahtti, muhto varra veadjemeahttun preseansavastagat uvvon-hapmasas
dahje omd. *juhkko(juvvo)jeaddji balkkasupmi cealkagis (28); vrd. ovdamerkii (i.a) judhhojei-
Jjee ... palhdsume nohtas 2.
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hami geavahanvuogit — leat goittotge valdogielaid perspektiivvas nu
earenoamazat ja typologalaccatge nu vuordemeahttumat, ahte dat galget
varra adnojuvvot eanas§ giela siskkéaldas garggiideami boadusin. Lea maid
earenoamas miellagiddevas, ahte sdimegiela «nldhkai-partisihpa» — juos
dakkaraccain veahage sahtta hallat — duogas lea aibbas eardldgan go eard
partisihpain, maid historja lea dihtosis, daningo Haspelmatha (1994: 167—
170) mielde partisihpat grammatikaliserejuvvojit alo sierraldgan adjektiiva-
suorggadusain.

4. Lohppii

Artihkkala alggus lohpidin ovdanbuktit sivaid maid geazil oaivvildan, ahte
«nldhkai-hdpmi» séhtta adnojuvvot iehcanas vearbahapmin. Ovdalis govvi-
duvvon nldhkai-rahkadusain leatge sihke morfologalas$, syntavssalas ja
semantihkalas ieSvuodat, mat earuhit daid albma deverbala dahkunomenis,
ng. aktios. Diet ieSvuodat leat sullii seammat go dat, maid dihte lean ovddit
dutkamusainan (Ylikoski 2002, 2004) arvalan dakkar hamiid go juhkamiin
ja juhkandihte cealkagiin Piera dagai rihkkosa juhkamiin/juhkandihte
vuola ovddastit dahkunomenis luovvanan miin- ja ndihte-hapmasas ng.
konvearbahamiid.

Morfologiija dafus nldhkai-hdmi iehCanasvuoda sahtta oaidnit das, go
omd. doarjja sdhtta almmuhuvvot ohcanlddje dahje ohcanldahkai (1),
muhto i1 nu lunddolaé¢at ?0hcama ladje dahje ?ohcama lahkai, vaikko
prinsihpas justa dakkar duodalas genetiivahamit livéce vuorddehahttit
postposiSuvnnalahkésa$ /ahkai-dvdnasa oktavuodas (vrd. omd. ohcama
mannel, ohcama birra; 1114 2ohcan manyel, 7ohcan birra — muhto omd.
ieh¢anassan $addan ohcandihte ja ohcanvdrds).* ndihte- ja nldhkai-hdmiid
seammalaganvuohta lea oidnosis maiddai ovdamearkkain (33-34):

(33) Dan girjjis Biibbala studerema vuoddun lea buot ovddimusta Biib-
bala sisdoallu, oahppa ja eti[h]kka sihke dat olbmot, geaid eallin-
vasahusaid bokte Biibbala oahpahus lea oaidnin ja dutkan lahkadi.
(www.samediggi.fi)

4 Measta njeallje cuodi nlahkai-rdhkadusa lassin mun lean gavdnan dusSe golbma V-ma ldhkai -
rahkadusa, omd. Ain bohte olbmot, ja muhtimat ledje corgen laht[t]i dansuma lahkdi (RR24).
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(34) Doaibmabijut alggahuvvojit nannen- ja ovddidandihte vuosehan-
giela. (Ylikoski 2004: 113 < http://kultur.regeringen.se)

Lean juo ovdal (Ylikoski 2004: 112-113, 136—141) arvalan, ahte ovdameark-
ka (34) V-n- ja V-ndihte -rdhkadus lea viehka lunddolas relikta ndihte-hamiid
substantiivvalas vassanaiggis. Das ja ovdamearkka (33) V-n- ja V-n lahkadi
-rahkadusas lea nappo sdhka seammaldgan konjunkSuvdnareduksuvnnas go
(seamma lahkai N, * postposisuvdna -algosas) manggaidlogu komitatiivva
guin-gehcosa geavaheamls rahkadustiippas ahkdi(d) ja manaiguin.

Syntavssa dafus nlahkai-hapmi — ja vuot ndihte-hapmige — spiehkasta aito-
sa$§ dahkunomenrahkadusain dan ektui, ahte das sahttet leat dusse vearb-
baide muhto eai substantiivvaide typihkala§ merrosat (omd. *manimus
ohcanlahkai/ohcandihte, vaikko mayimus ohcama manyel; darkileappot
omd. Ylikoski 2004: 99). Sierraldgan adverbidla merrosat leat gal vejo-
laccat eardge dahkunomenrdhkadusain, muhto Lagercrantza (1929: 51)
mainnasan cealkagis Dolos olbmot rahkadedje bearragiid cahkkehaddan-
ldahkai dola oidnojuvvo maid nldhkai-hdmi objeakta, dola; albma dahku-
nomenrahkadusain dakkar objeavttat eai leat vejolacCat (*cahkkehaddama
mannel dola, muhto fas gal cahkkehaddandihte dola).’

nlahkai-hdmi semantihkala$ ieh¢anasvuohta lea calbmoseamos attributiiva
funkSuvnnain (ovdamearkkat 28—32), dannego attributiiva pronomen/subs-
tantiiva + ldhkai -rdhkadusat livé€e veadjemeahttumat (omd. *danlahkai
balkkasupmi). nldhkai-hdmi semantihkka lea muduige cielgaseamos
ja garzzimus juste attributiiva funkSuvnnain, main das orru alo leamen
patientaorienterejuvvon dahjege ng. passiiva mearkkaSupmi. Predikatiivvalas
ja adverbidla nlahkai-hamiid mearkkaSumit leat goitge viehka lahka
ldhkai-sani dabalas mearkkasumi, muhto juo ovdala¢cas mainnaSuvvon
morfologalas ja syntdvssalas sivaid dihte n/dhkai-hapmi sahttd adnojuvvot
sullii seamma iehcanas hapmin go omd. dahkunomenis luovvanan miin-
hapmasas «aktio komitatiiva» (Ylikoski 2002) dahje ng. aktio lokatiiva, man
juo Bergsland (1961: 27-28) lea fuomasan spichkastit dabalas dahkunomena

5 Dén &éllosa referee-arvvostalli lea lasihan, ahte objeakta lea vejolas maiddai omd. cealkagis
Havlar leai fatnasis laddagasas bahcinlahkai cahcelottiid (vrd. ovdamearkka 7), juos juo gal
gaskkohagaid muduige muhtun deverbala suorggadusain, omd. Mis leai faktemus juohke bal-
vva; manimus mainnasuvvon rahkadusat eai goit leat lahkage nu produktiivvat, ahte dat sahta-
Sedje dulkojuvvot vearbba sojahanhapmin (darkileappot omd. Korhonen 1974: 11-12).
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sojahanhamiin (g¢. Ylikoski 2004: 75-81, 119—120).°

Loahpas sahtta cealkit, ahte nldhkai-hami — nugo mu ovddit ¢allosiin
giedahallojuvvon miin-, ndihte- ja maid nvaras-suftiksala vearbahamiidge
— sahttd dulkot vuosteovdamearkan dan arbevirolas fennougristihkas dabélas
oidnui, man mielde juste sdmegielat leat earenoamas buorre ovdamearka
das, mo birastahtti indoeurohpalas gielat leat baidnan uralalas gielaid nu
garrasit, ahte algoalggus agglutinatiivvalazzan navdojuvvon giellatiipa lea
nuppastuvvan typihkalas fusionala giellan (g¢. Ylikoski 2002: 84, 157,
2004: 151 ja Cujuhusaid doppe). nlahkai-hdpmi ja eara aktios luovvanan
vearbahamit ¢4jehit, ahte mangga fusionaliserennuppaéstusa lassin Saddet
oktanaga maiddai dibbas odda agglutinatiiva ii-finihtta vearbahdmit, mat
bealisteaset doalahit giela dlgoalgosas morfosyntavssalas ieSvugiid.

Galdut
Materidlagdldut

AL = Guttorm, Eino: Arbeeatnan luohti. Deatnu: Jar’galeed’dji A/s,
1981.

CN = Vest, Jovnna-Ande: Cdhcegddddi nohkd boazobdlggis. Karagjohka:
Davvi Girji o.s., 1992.

IS = Guttorm, Hans Aslak: lesnjdrgga Siljut. Deatnu: Jar’galed’dji A/s,
1986.

K = Vars, Ellen Marie: Katja. Karasjohka: Davvi media o.s., 1986.

RB = Idivuoma, Per: Rievvarbiegga. Deatnu: Jar’galaed’dji A/s, 1980.

RLV = Ravila, Paavo (doaimm.): Reste lappischen Volksglaubens.
Mémoires de la Société Finno-Ougrienne LXVIII. Helsinki:
Suomalais-Ugrilainen Seura, 1934.

6 Maiddai Sammallahti (2005: 161, 274-275) dulko aktio komitatiivva iech¢anas vearbahapmin,
muhto omd. nldhkai-rahkadusaid son ii earut dabalas postposisuvdnagihpuin (op. cit. 109, 119,
122, 159, 243), ja son callage daid rahkadusaid alo guoktin satnin. Sammallahti ii goit gidde
fuomasumi nldhkai-hamiid attributiiva geavaheapmai (ovdamearkkat 28-32); earenoamazit
dakkar substantiivva attribuhtat main sahttet leat vearbahamiide typihkala§ merrosat — nappo
hamit, mat devdet dabalas partisihpa kritearaid — illa livé¢ege dulkomis mange ldhkai normé-
la postposisuvdnagihppun. Leage fuomasan veara, ahte juste attributiiva nldhkai-hamit ¢allo-
juvvojit measta alo oktan satnehapmin.
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RR = Olsen, Inger Margrethe: Ruoktot ruktui. — S 1/1993 s. 23-25. Indre
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The North Saami non-finite in -nldhkai ~ -nlddje

The article is a description of a previously underdescribed non-finite verb
form in North Saami. From a diachronic point of view, the formation in —
nlahkai ~ -nladje consists of a shortened variant of the verbal noun followed
by the adverb or postposition /ahkai ~ ladje *in the manner of’. However,
with reference to the morphological, syntactic and semantic properties
of -nldhkai ~ -nladje it is asserted that a new, independent non-finite has
branched away from an otherwise noun-like use of the verbal noun.

Based on extensive data from the contemporary literary North Saami, it is
maintained that the non-finite in -nldahkai ~ -nladje is used in three distinct
functions: Most commonly, it is used in the function labeled «predicative» in
the article, i.e. in clauses like Filbma lea oastinldhkai DVD-skearrun [film
be.3sG buy.nldhkai DVD-disc.Ess] "the film can be bought («is buyable») in
DVD’ or Son bajidii niibbi cuggenladje [s/he raise.past.3sG knife.acc stab.
nladje] ’s/he raised the knife ready to stab’ where the non-finite appears
to describe the action denoted by the verb as having a modal meaning of
possibility, although other dynamic modal interpretations are also possible.
Secondly, the non-finite may be used as an adverbial modifier of manner,
e.g. Govvadaidda oahpahuvvo stoahkanlahkai [visual.arts teach.pass.3sG
play.nlahkai] *the visual arts are taught through playing’. Thirdly, one can
occasionally come across sentences where the non-finite in -nldhkai ~
-nlddje 1s used as a participle-like modifier of a noun, e.g. jahkdsaccat
Jjuohkinlahkai balkkasupmi [yearly give.away.nlahkai prize] *a prize that
is awarded every year’.
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